
VICKERS ELITE SIG SAUER™ REAR SIGHTS - VICKERS ELITE
BATTLESIGHT FOR SIG, TRITIUM

The high profile Vickers Elite Battlesight rear .223" height sight has a .145”
wide, deep U-Notch for optimum sighting in low-light, dynamic range
conditions and is a perfect match to our .125” wide front sights. The concave
non-reflective rear blade is serrated 40 lines per inch, while the notch area is
recessed into a semi-circular pocket for a crisp, protected sight picture. Two
hardened set-screws ensure this sight will never shoot loose under the most
demanding conditions. This snag-free rear sight also has a shelf shape that
enables one-hand slide cycling or malfunction clearance and a rugged, non-
reflective matte black parkerized finish. The Vickers Elite Battlesight is
available with two dot yellow Tritium and plain black serrated rear blades and
your choice of black serrated, green/red fiber optic, tritium and genuine, never
dulling gold bead front sight styles. The high profile of the Vickers Elite
Battlesight allows the use of a taller front sight and deeper rear notch for
better sight tracking during high speed shooting situations. Once you try this
sight system you will be convinced that the Vickers Elite Battlesight is the best
performance upgrade you can make to your Sig Sauer® pistol!  

Attributes

Name: VICKERS ELITE BATTLESIGHT FOR SIG, TRITIUM
Manufacturer: WILSON COMBAT
Product no.: 965000437
Mfr. No.: 910T
Make: Sig Sauer
Sight Color: Green
Style: U-Notch
Delivery weight: 0.227kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 152mm
UPC: 811826026521

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die Vickers Elite Sig
Sauer™ Rear Sights
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf der Vickers Elite Battlesight für Sig Sauer. Diese hochwertige Visierung wurde
entwickelt, um Ihre Schießleistung zu verbessern. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv
nutzen, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie die Visierung nur für den vorgesehenen Zweck verwenden.
Überprüfen Sie vor jedem Gebrauch, ob die Visierung sicher montiert ist und keine sichtbaren Schäden
aufweist.
Bewahren Sie die Visierung außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Verwenden Sie die Visierung nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.
Halten Sie sich an alle örtlichen Gesetze und Vorschriften bezüglich des Schießens und der Verwendung
von Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Vergewissern Sie sich, dass die Visierung korrekt auf Ihre Waffe montiert ist, um Verletzungen oder
Schäden zu vermeiden.
Verwenden Sie die Visierung nur mit kompatiblen Waffenmodellen.
Achten Sie darauf, dass die Rückensicht nicht beschädigt ist, um eine klare Sicht zu gewährleisten.
Vermeiden Sie es, die Visierung während des Schießens zu berühren, um Ablenkungen zu minimieren.
Wenn Sie Anzeichen von Beschädigung oder Fehlfunktion feststellen, verwenden Sie das Produkt nicht
weiter.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation der Visierung:1.

Entfernen Sie die alte Visierung von Ihrer Sig Sauer.
Überprüfen Sie die Montagefläche auf Schmutz oder Ablagerungen.
Platzieren Sie die Vickers Elite Battlesight auf der vorgesehenen Stelle.
Ziehen Sie die SetSchrauben mit einem geeigneten Werkzeug fest, um sicherzustellen, dass die
Visierung stabil ist.

Nutzung der Visierung:2.

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie die Visierung verwenden.
Richten Sie die Visierung auf Ihr Ziel aus und stellen Sie sicher, dass Sie eine klare Sicht haben.
Üben Sie regelmäßig, um sich an die Verwendung der neuen Visierung zu gewöhnen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie die Visierung gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektronikabfälle.
Vermeiden Sie es, die Visierung im normalen Müll zu entsorgen, um Umweltschäden zu vermeiden.
Informieren Sie sich über lokale Recyclingprogramme für Elektronik, um eine sichere Entsorgung zu
gewährleisten.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu Ihrer Vickers Elite Battlesight wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder den Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Sie können auch OnlineRessourcen nutzen, um
zusätzliche Unterstützung zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass Sie alle Sicherheitsrichtlinien und anweisungen sorgfältig befolgen, um ein sicheres und
effektives Schießerlebnis zu gewährleisten.



Vickers Elite Sig Sauer™ Rear Sights Safety
Instructions
Introduction
Thank you for choosing the Vickers Elite Battlesight for your Sig Sauer™ pistol. This guide provides important
safety instructions and guidelines to ensure the safe use of your rear sight. Please read this document carefully
before installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure that all safety precautions are followed when handling firearms and accessories.
Always treat your firearm as if it is loaded.
Keep your firearm pointed in a safe direction at all times.
Store your firearm and accessories in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect your sights and firearm for any signs of wear or damage.
If you notice any issues, do not use the equipment and seek professional assistance.

Specific Safety Precautions for Use
Installation Precautions:

Ensure the firearm is unloaded before installing the rear sight.
Use appropriate tools to avoid damaging the sight or the firearm.

During Use:
Always wear appropriate eye protection when shooting.
Be aware of your surroundings and ensure that you have a safe backstop when shooting.
Avoid using the sight in conditions that may impair visibility, such as extreme darkness or heavy
rain.

Maintenance:
Regularly clean the sight to maintain optimal performance.
Check the tightness of the setscrews to ensure the sight remains secure during use.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure the firearm is unloaded.
Remove the existing rear sight using the appropriate tool.
Align the Vickers Elite Battlesight rear sight with the mounting dovetail.
Secure the sight in place using the provided hardened setscrews.
Ensure that the sight is properly aligned and tightened before use.

Usage:2.

Familiarize yourself with the sight picture before shooting.
Practice using the sight in a controlled environment to become accustomed to its features.
Adjust your shooting technique as needed to accommodate the high profile and Unotch design of
the sight.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations regarding electronic and firearm accessories.
Do not dispose of any firearm parts in regular household waste. Instead, contact local waste management



authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the Vickers Elite Battlesight, please refer to the EUbased contact
point provided by the manufacturer. It is essential to have access to support for any questions or issues you
may encounter.

Conclusion
The Vickers Elite Battlesight is designed to enhance your shooting experience while ensuring safety and
performance. By following these safety instructions and guidelines, you can enjoy the full benefits of your new
sight while maintaining a safe shooting environment. Thank you for your attention to these important safety
measures.



VICKERS ELITE SIG SAUER™ REAR SIGHTS WILSON
COMBAT VICKERS ELITE BATTLESIGHT FOR SIG,
TRITIUM Istruzioni di Sicurezza per i Consumatori
Introduzione
Grazie per aver scelto il Vickers Elite Battlesight per la tua pistola Sig Sauer®. Questo prodotto è progettato per
migliorare la tua esperienza di tiro e garantire prestazioni ottimali. È fondamentale seguire le istruzioni di
sicurezza e utilizzo per garantire un uso sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Conserva queste istruzioni in un luogo accessibile per eventuali consultazioni future.
Utilizza sempre il prodotto in conformità con le leggi e i regolamenti locali.
Se noti danni o malfunzionamenti, interrompi immediatamente l'uso e contatta un professionista.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare il mirino se presenta segni di usura o danni.
Assicurati che il mirino sia installato correttamente prima di ogni utilizzo.
Verifica che non ci siano ostruzioni nella fessura del mirino che possano compromettere la visione.
Non modificare o alterare il prodotto in alcun modo.
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'uso della pistola.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Mirino:1.

Rimuovi il mirino esistente dalla tua pistola Sig Sauer® seguendo le istruzioni del produttore.
Posiziona il Vickers Elite Battlesight nella sede del mirino posteriore.
Utilizza le due viti di bloccaggio indurite per fissare il mirino, assicurandoti che sia ben saldo.
Controlla l'allineamento del mirino con il mirino anteriore.

Uso del Mirino:2.

Assicurati che il mirino posteriore sia pulito e privo di detriti prima dell'uso.
Utilizza il mirino in condizioni di luce adeguata per ottimizzare la visibilità.
Durante il tiro, mantieni una presa salda sulla pistola e utilizza il mirino per allineare il tuo
obiettivo.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti non più utilizzabili.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; utilizza i punti di raccolta autorizzati per materiali pericolosi.
Controlla le linee guida locali per verificare se il prodotto può essere riciclato.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il tuo Vickers Elite Battlesight, ti invitiamo a contattare il
tuo rivenditore o il produttore per ricevere assistenza.

Conclusione
Il Vickers Elite Battlesight è progettato per fornire prestazioni elevate e sicurezza. Seguendo queste istruzioni di
sicurezza e utilizzo, puoi garantire un'esperienza di tiro sicura e soddisfacente. Grazie per la tua attenzione e
buon divertimento con il tuo nuovo mirino!



Instrukcja Bezpieczeństwa dla VICKERS ELITE SIG
SAUER™ REAR SIGHTS WILSON COMBAT VICKERS
ELITE BATTLESIGHT FOR SIG, TRITIUM
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Vickers Elite Battlesight. Niniejsza instrukcja bezpieczeństwa ma na celu zapewnienie
bezpiecznego użytkowania produktu zgodnie z dyrektywą UE o ogólnym bezpieczeństwie produktów (GPSR).
Prosimy o uważne przeczytanie i przestrzeganie poniższych wytycznych, aby zapewnić sobie i innym
bezpieczeństwo.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Przed użyciem produktu zapoznaj się z instrukcją obsługi.
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń, nie używaj produktu i skontaktuj się z producentem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.

Szczególne środki ostrożności przy użyciu
Upewnij się, że celownik jest prawidłowo zamontowany przed użyciem.
Nie modyfikuj ani nie próbuj naprawiać celownika samodzielnie.
Używaj tylko komponentów i akcesoriów zalecanych przez producenta.
Zawsze sprawdzaj, czy broń jest rozładowana przed montażem celownika.
Przechowuj celownik w suchym i czystym miejscu, aby zapobiec korozji i uszkodzeniom.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Montaż celownika:1.

Upewnij się, że broń jest rozładowana.
Zdejmij stary celownik, jeśli jest obecny.
Umieść Vickers Elite Battlesight na szynie celowniczej zgodnie z instrukcją producenta.
Użyj utwardzonych śrub zabezpieczających do zamocowania celownika.
Sprawdź, czy celownik jest stabilny i nie ma luzów.

Użytkowanie celownika:2.

Używaj celownika w warunkach odpowiednich do jego przeznaczenia.
W przypadku strzelania w warunkach słabego oświetlenia, korzystaj z funkcji Tritium.
Regularnie sprawdzaj ustawienia celownika przed strzelaniem.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się utylizacją, aby uzyskać szczegółowe informacje.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących produktu, skontaktuj się z producentem lub
autoryzowanym dystrybutorem.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych i życzymy bezpiecznego korzystania z Vickers Elite
Battlesight.
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